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Še nekaj koroškim rodoljubom 
v preudarek. 

( S Koroškega. ) 

Pred letom prinesel je „Slov. Na rod " iz spret­
nega peresa članek „Koroškim rodoljubom v pre­
udarek" , v katerem se narodnim našim kro fom na-
svetuje, da naj se izdava v Celovei za Koroško po­
seben list, kateri naj b i prosto nase ljudstvo 

budil in narodno zavest razširjal po lepih pokraj i­
nah staroslavnega Gorotana. Mars ikater i naših pa 
je začel z glavo majati in reke l : „Nasvet je sicer 
dober, a neizpeljiv; kje bodemo dobili urednika, kje 
toliko število naročnikov, da se bode mogel list tudi 
vzdrževati ?" In denes razkadil i so se vsi premisleki , 
denes imamo svoj list, ideja izrečena v „Slov. N a ­
rodu " uresničila se je na korist in blagor pošte­
nega našega, a žali Bog narodno spečega ljudstva. 
Neumorno delujoči naš starosta g. And . Einšpieler 
odločil se je preobilnim svojim poslom še novo bu­
taro skrbi na ramena naložiti s i , ter jel izdavati 
„Mir u , kateri bode probujal priprostega našega se-
l jaka, mu razlagal narodne naše svetinje pa tudi 
pravice in ga navduševal v ljubezni do materinega 
jez ika in naroda našega slovenskega. Res, veliko in 
trdega dela Čaka starosto našega, a nikar naj se 
ne straši, seme, katero bode zasejal, pasti hoče na 
rodovitna tla in rodit i stoteren sud, iz malega se­
mena vzrastlo bode mogočno slovensko drevo i n 
pozni potomci naši kl ical i mu bodejo, kakor m u 
tudi mi denes kličemo: S l a v a ! V i pa dragi rodo­
l jubi koroški, pomagajte našemu starosti pri težav­
nem poslu, dopisujte marljivo, podpirajte in razšir­
jajte „Mir" mej ljudstvom. Ne zamudite lepe p r i ­
l ike , saj vidite, da je skrajni čas lot i t i se dela, sicer 
prehitel nas bode sovražnik in potem bode prepozno, 
in kr ivda zadela bode nas same. N i k d a r b i ne b i l 

narod naš tako zadremal, ako b i bil stori l vsak 
izmej nas narodno svojo dolžnost, ako b i se ne bil i 
tako zelo zakopali v letargijo. Skesano se trkajmo 
na p rs i : mea culpa! pa vzdramimo se, spodbujajmo 
drug druzega k vstrajnemu, živemu delovanju, geslo 
naj nam bode: K o r o š k a se s l o v e n s t v u ne 
s m e i z g u b i t i ! 

Ako pa hočemo uspešno delovati, treba nam je 
vstrajnosti, p r e d v s e m p a s k u p n e g a d e l o ­
v a n j a , p r a v e o r g a n i z a c i j e . Oboje pa smo do 
sedaj pogrešali v svojo škodo in na hasek german-
stva. Naša inteligenca, in te nij ravno tako malo, 
mora se združiti, postaviti si mora j a s e n p r o ­
g r a m , po katerem nam bode delovati. Nam manjka 
pravega središča, okolo katerega bi se zbirali, po­
svetovali se o političnih potrebah in o političnem 
delovanji. T ako narodno središče utrd i t i s i moramo 
v Celovei, tukaj naj bode ognjišče naše. Sicer mo­
rala bi bit i bela Ljubljana središče vsega narodnega 
delovanja, a ker oadu razmere naše nijso povsem 
znane, bilo bi torej uspešno delovanje z a s e d a j 
nemogoče. M i rečemo: za sedaj; kajti kadar bode 
jedenkrat ljudstvo naše probujeno, politično izobra­
ženo, kadar se bode popolnoma zavedalo narodnih 
svojih pravic in jih tudi terjalo — takrat lehko in 
brez skrbi postavimo središče svoje v Ljubljano. Do 
istega časa pa moramo imeti posebno svoje središče 
in to, kakor rečeno, v Celovei. N a m j e t o r e j p o ­
t r e b n o o s n o v a n j e p o l i t i č n e g a d r u š t v a z a 
s l o v e n s k o K o r o š k o . Posnemajino naše brate 
Štajerce! Osnujmo si politično društvo v Celovei, 
katero naj bi vodilo politiko v naše j deželi. D a nam 
je takega društva silno potreba, kažejo nam zadnje 
volitve v državni zbor. Težko bi bi l i propadli v 
Beljaškem okraji, ako bi bili bolje organizirani, ako 
bi bilo pravega vodstva in bi se b i l postavil p r a v i 

i kandidat. N e m š k o katoliško društvo v Celovei na-
| stavilo je bilo kandidatom Beljaškega dekana gosp. 

Nesteja ter ga v izvolitev priporočevalo, akopram 
so nekateri narodni možje temu odločno oporekali. 
Ne vemo pa, je l i ono terjalo od g. Nesteja pro­
gram, po katerem je hotel delovati v državnem 
zboru za prospeh koroških Slovencev; letina pa je, 
da niti g. dekan Neste, niti njegovi protektorji nijso 
izdali mej slovenske volilce natančnejšega programa kon­
servativnega kandidata. Zategadelj pa so tudi mnogi 
slovenski volilei mrmrali, ker g. Nesteja uže od 
nekdaj poznajo, rekl i so: „Nesteja ne, on nij naš 
mož, oi jma srca /.a nas, on naših potreb ne pozna 
in j ih tudi poznati neče. (In da je to res, pokazal 
je mož v letošnjem zasedanji našega deželnega zbora, 
ko je g. A . Einšpieler predlagal, da naj se pri od­
daji zdravniških služeb na tukajšnje) deželnej bolnici 
tudi ozira na znanje slovenskega kot di uzega dežel­
nega jez ika, ter da naj pri jednakih zmožnostih 
prednost daje znanje s l ov * nekega jezika. Takrat je 
g. Neste — zastopnik Slovencev Kožne doline — 
obsedel in omenjenega predloga nit i podpiral nij.) 
Ako pa bi bi l i imeli svoje politično društvo, katero 
bi bilo volitve v o d i l o , kal ro i>i si oilo prizadevalo 
poizvedeti v o l j o slovenskih v o l i l e e v , gotovo bi si bili 
našli mo/a vrednega našega zaupanja, moža, k> naše 
reve in nadloge pozna ia ima tudi srce za rojake 
svoje in zmaga bi bila popreje mogoča, kakor pa z 
Nestejem. 

Prav smešno godilo pa se je volilcem celov­
škega okraja pr i volitvi v deželni z b o r leta 1878. 
T u je b i la p iava zmešnjavi. Konservativni vol i lni 
možje povpraševali so se : Kdo pa prav za prav 
kandidira? Koga bodemo vol i l i? In še le na volišči 
izvedeli so, da je od strani konservativne stranke 
postavljen kandidatom grof Koreth. In potem naj bi 
zmagali? T o je nemogoče. Voh let morajo popreje 
poznati moža, kateremu Imajo izkazati zaupanje 
svojo, treba je toiej s kandidatom m njega progra­
mom o pravem času na dan potem mora biti dobro 

LISTEK. 
Književne obznane. 

Piše M . M a l o v r h . 

Človek, ne poznavajoč hrvatskih razmer, b i 
sodil, da hrvatska književnost Bog si zna kako lepo 
napreduje; toda v istini nij tako. Hrva tska znan­
stvena l iteratura se res lepo razvija, al i v beletr i-
etiki smo mi svoje brate onkraj Sotle prekosi l i . 
Naravno je torej, ako tudi Hrvatje vsak nov talent 
z veseljem pozdravljajo, žalibože, da se jih malo 
pojavlja. 

T e dni prišla j e v dežel pet elegantno t i ska­
nih pol obsezajoča knjižica z naslovom: „ P r v o 
u z d a r j e r o d u . P j e s m e M i l o l j u b a Z a g o r ­
s k o g a G o s p o d pisatelj teh pesnij j e še vr lo 
mlad človek, toda življenje in človeško srce pozna. 

— Vrhu tega se je pak učil, ozbiljno in te­
meljito učil in nij se nam torej čuditi, ako si j e a 
temi proizvodi stekel lepo ime. Vsekako ga smemo 

neobično nadarjenim človekom zvati ter Hrvatom 
čestitati, da ga imajo. 

Byron, Preširen i n Heine so našemu pesniku 
vzor i ; a l i on j i h no imit ira, nego se je iz njih samo 
u č i l ter zdaj prepeva, kakor mu vel i srce. Jezik 
pak, v katerem so pesni zložene, j e uprav diven; 
malokateri hrvatski pesnik se je štokavščine ( = srb­
ščine) tako do dobrega naučil, ko Milo l jub Zagorski. 

Najlepše so pesni „Djetetu ludjakinje" — „Moja 
zvijezda" — „ Tvoje srdce 4 ' in „Pjesnik". Omeniti 
mi je še prekrasno balado „Dijevin ponor" . 

V prvej vrst i j e pak g. Zagorski epik. „Mrtvo 
more" je tako krasna epično-lirična pesen, da bi ne 
delala sramote ni največjemu pesniku katere koli 
literature. — D a se naši čitatelji sami preverijo o 
istinitosti naših besedij, evo pesen samo: 

M r t v o m o r e . 
I. 

U moro kra ju. — podno gore 
Ima — vele — mrtvo more ; 
N i t se njišu gladki vali, 
N i t b i kad se uzburžali, 
N i t bi vjetrič ih zanjiho, 
Mirno tuj je, mrtvo, t iho ; 

Naokolo svud je pusto, 
T e k ga kruži trnje gusto, 
It iedko morem sunce sjaje, 
K a n da sjajno za-nj ne haje; 
Samo plač je kadkad čuti, 
< lanUO bi kamen krut i , 
Itolan plač u srdce sieče, 
A l ga nitko Čuti ne (Se, 
A stenjanje zatim muklo 
Prestalo bi i zamuklo. 

Ve l e l judi, da je s gore 
Vid je t moči mrtvo more. — 

N a goru me srdce vuklo, 
More tuj je velje puklo, 
Nedogledno, neizmj črno, 
Pričanja je ljudi vjerno, 
Mr t va silna je pučina: — 
H r v a t s k a to d o m o v i n a . 

II. 

Duboko u morskoj grudi 
Biser-dvor je, vele l judi, 
P u n ljepote pun je milja, 
Z la ta ima tuj obilja, 



urejena agitacija, katero voditi mora spretna roka. 
Učimo se vender od naših nasprotnikov! le poglejmo 
kako oni agitirajo in vsikdar uspešno, kajti organi­
zirani so dobro, tudi oni dobivajo vse instrukcije, 
vsa povelja iz svojega nemškega središča v Celovei. 
Nasvet j e : R o d o l j u b i k o r o š k i ! z d r a m i t e s e , 
z j e d i n i t e s e , o s n u j t e s i v C e l o v e i p o l i ­
t i č n o d r u š t v o , n a r o d n o o g n j i š č e , k a t e r o 
b o d e naše l j u d s t v o v o d i l o v p o l i t i č n e m 
b o j i , k a j t i l e z j e d i n j e n i m i močm i z a m o -
r o m o n a r o d naš r e š i t i p r e t e č e g a m u po­
g i n a . Saj osnovanje takega društva ne bode težko, 
l e energične, železne volje naše je treba in vse 
pojde dobro. Držimo se gesla našega: K o r o š k a 
8 6 s l o v e n s t v u n e s m e i z g u b i t i ! X . 

Politični razgled. 
Notranji* dežele. 

V L j u b l j a n i 25. januvarja. 
Včeraj zborovali sta obe zbornici d r ž a v n e « : « 

z b o r a . V g o s p o d s k e j z b o r n i c i je bila na 
dnevnem redu r e v i z i j a š o l s k e p o s t a v e . P r v i 
stavek tega načrta se glasi : . L judska šola ima na­
log, otroke v e r s k o - n r a v s t v e n o vzgojevati, njih 
duševno delavnost razvijati, j im za bodoče življenje 
potrebne znanosti in spretnosti dati in položiti za 
vzgojo izvrstnih ljudij za državo potrebno podlago." 
Na predlog Schmerlingov se je ta predloga hročila 
naučnej komisiji. Dalje je bila na dnevnem redu 
kupčijska pogodba s Francijo. Pogodba se je vzpre-
jela. Dve drugi točki dnevnega reda: zakon o pro­
stosti pristojbin za posojilo mesta Trs ta , da se zida 
založišče in zakon o pridobitvi prostora za zidanje 
v Prag i , se brez debate sprejmeta. — V zbornici 
poslancev je bil na dnevnem redu načrt zakona o 
reguliranji Dunava in debata o kazenskej noveli za-
devajočej posilne izvršitve. 

Denes nij poročati novih vestij o nemirih n a 
J u g u , v Dalmaciji in Hercegovini, a vender je 
položaj tam doli še vedno jako resen, kajti vstaja 
razširila se je uže čez vso Hercegovino. Včeraj po­
ročali smo, da je ogrski minister naročil peštanskim 
žurnalistom, naj ne poročajo o gibanji vojnih čet v 
Dalmaciji in Hercegovini, in včera\ se jo to zgodilo 
tudi na Dunaji. Pol ic i jski urad je prepovedal žur­
nalistom pisati o gibanji vojske, o sklicevanji reser-
vistov itd., zatorej zdaj tudi ne bodo več prinašali 
takih poročil in tako bode tudi nam mogoče prina­
šati le pičlih poročil, ker se nam je danes pri po­
liciji naročilo, sklicevaje se na naš patrijotizem in 
opozorujoč nas na tiskovni zakon, naj ne prinašamo 
ponutančnih poročil o mobilizaciji. — Ogrski mini-
sterski predsednik odgovarjal je na interpelacijo Helfy 
jevo o vstaji. Minister je priznal resen položaj, priznal, 
da je vstaja jako razširjena, in to se je zgodilo, ker 
so bil i t i elementi vajeni vstaji, a vlada delala bode 
z vso energijo, da uduši ta upor. — Kakor se iz 
Četinja poroča, zahtevala je avstrijska vlada, da naj 
jej Črna gora izroči iz Hercegovine tja pribegle 
vstaše, a kne/. črnogorski da je odgovori 1, da po­
godbe mej Avstnjo m Urno goro o takej izroč tvi 
zadevajo le a v s t r i j s k e p o d a n i k e , kateri so pač. 

Knvošijanei, nikakor pa ne Hercegovci. Tud i je 
knez dejal, da ne more tej zahtevi ugoditi , ker bi 
njega podaniki nikakor ne dovoli l i v to. 

„Dt. Z tg . " prinaša iz Zadra naslednje tele­
grame: T ruma vstašev napala je zadnje dni vas 
Trovice, blizu hercegovinske meje, oropala je več 
hiš in se potegnila nazaj v Popovo polje. — Ub-
Ij.mi in Grbljani so stavili Jovanoviču pogoje, pod 
katerimi se hote podvreči, a zaradi prevel ik ih zahtev 
j ih Jovanovič nij vzprejel. — Cesta mej Metkovi-
čem in Mostarjem je polna vstašev. — Pisma iz 
L ivna poročajo, da se je tam več osob zaprlo, ker 
so se pele ortodoksne pesre, katere so slavile dela 
Stojana Kovačeviča. — Okolo Glamoča in Duvna 
se delajo priprave za vstajo. 

* nanje <lržave. 
R u m u m k i minister notranjih poslov, Ro-

setti, hoče odstopiti. 
I t a l i j a n s k i listi poročajo, da se je v vojni 

budget dela svota, katera se bode uporabila v to, 
da se bolje utrdi Verona. 

Gambettin list „Paris" poroča, da je najvišji 
vojni svet sklenil, da se v T u n e z l j l se bojujoče 
vojne čete pokličejo domov. 

V n e m š k e m državnem zboru se je včeraj 
vršila debata o kraljevem razglasu od 4. januvarja. 
Denes nam nij še znano po natanko o tej debati, 
torej poročamo ju t r i natančneje. 

Dopisi. 
I z ••< i i J a '23. jan. | Izv. dop.] Tukajšnji od­

vetnik dobil je denes od ljutomerske okrajne sod-
nije sledeči odlok : 
„Z. 162. 

Diese slovenisch verlasste Eingabe wi rd gemäss 
§. 13. a. G . O. zurückgewiesen. 

Luttenberg, am 10. jänner 1882. 
Der k. k. Bezirksr ichter: 

Puringer. " 
Če to najnovejše duševno dete g. Piiringerja 

prečitamo le nekoliko pazoo, se prepričamo takoj, 
da ta famozni odlok nij zagledal belega dne v 
H o n o l u l u ali v T i m b u k t u , marveč v čisto s 1 o-
v e n s k e m L j u t o m e r u , i n t o s k o r o 20O0 1 e t 
p o K r i s t o v e m r o j s t v u , z a č a s a , k o so i m e l i 
t a k o i m e n o v a n i a v t o n o m i s t i v e č i n o i n j e 
b i l S l o v a n P r a ž a k — p r a v o s o d n i — m i ­
n i s t r a n t . K a k o ve 1 i k a n s k je v e n d e r n a ­
p r e d e k č l o v e š k e g a d u h a ! 

• z T r s t a 22. jan. | Izv. dop. | Kol iko pre-
memb in dogodkov v T r s tu tekom zadnjih sedem 
do osem tednov, ko je vaš dopisnik potoval daleč 
po južnej Italiji, Sici l i j i , Greci j i in severnej Afr ik i . 
Ne bo;te se, da bi vam popisoval to potovanje, 
razne kraje in ljudi, s katerimi sem občeval in ali 
dobro al i slabo kupčijo pogajal. Kako r vidim v zad­
njih številkah „Slov. Naroda" , poročalo se je uže, da 
smo izgubil i preblagega škofa Dobrilo, katerega 
življenje naj bi obširno nasl ikal i družbi sv. Mohorja 

Prekrasan je, divan, sjajan, 
Samo muk tuj vlada tajan; 
A u dvoru tom su vile, 
Povodkinje krasne, mile, 
N a sagovih mekih leže, 
Težak san im oči veže; — — 
U dvoru je zvonce malo, 
Davno uije zakucalo, 
Zakucat ce skoro sada, 
Nestatf če plača, j ada ; 
V i l e težak san če stresti, 
I nad more se uznesti, 
More če se zapjeniti, 
Mrtvo če se prebuditi. — — 

A što je to zvonce malo, 
Što nij davno zakucalo? 
Talasi so trgu mali , 
Pa su tiho zašaptali: 
»Pitaš, zvonce malo što je? 
Hrvatsko, znaj, srdce to j e ! " — 

Biser cele zbirke pak je božanstrena pesen 
, F a t a morgana". Dikcija, zlog — vse je dovršeno, 
krasno, vzorno. Takšnih pesnij je v hrvatskej l i te­
ratur i jako malo in vse te na pol slavne pesnike, 
kot Zaharja, Jorgovaniča, Cirakija, prekosil je naš 

Milol jub Zagorski. — V tej pesni pripoveduje pevec 
o nečem Arabci , k i jaše po pustinji — kar zagleda 
prekrasne dvorove, lepše, nego si j i h je kdaj pred­
stavljati mogel. Pred dvori je morje, na morji se 
ziblje ladijca, a v njej sedi krasna ženska. Jezdec 
je ves zamaknen v ta divni stvor — ljubezen se mu 
je v srci vnela, ljubezen do tega angelja — a ona 
izgine mu najedenkrat izpred oči. 
„Allaha m i " , šaptnu mladac, „poč ču za njom na 

kraj svieta, 
N e - m a gore, ne-ma mora, ne - ma nista, aa me 

smeta. — — " 
In šel je za njo in našel jo je, a njej name­

njen je uže drug, neljubljen človek za moža. Na 
počil j e svadbe dan; Arabec se obleče za pevca in 
vstopi pred njo — — — — — — 

„Čuj, Arapine zvona nekom zvone, 
B i V znao, komu? Sjetit t i se ne da V 
Ded zaručnice sjeti mi se one, 
T a možda njoj — — — — 

in sv. Jeronima. Začasnim voditeljem zapuščenej 
vladikovini je zbrani kapitelj izvolil č. gosp. korarja 
dr. I v a n a Šus ta . Slava kap i t e l iu ! Boljšega, spret-
nejšegn, zvedenejšega in učenejšega voditelja pač 
nij mogel izvol i t i , nego je dr. Iv. Šust, k i je bi l uže 
18 let prava desnica zadnjima škofoma (Legatu in 
Dobrih). Gospodarstvo škofove „mensae* so pa 
izročili vr lemu gosp. T1 e g u , osobnemu kaplanu 
bivšega Dobri le. Odveč b i bi lo sedaj občinstvu po­
ročati, kater i možje se od raznih stranij imenujejo 
kot nasledniki ranjkemu škofu. Za slovanstvo na 
Primorskej t j . v Tržaškej vladikovini je prevažna 
ta izvolitev, zato naj bi o pravem času — in pre-
rano ni nikdar — naši merodnjni veljaki poskušali, 
da bi to preimenitno mesto dobil Slovan z dušo 
in telom. 

Glede kandidatov za državni zbor moram j a ­
viti, da utegne prodreti B u r g s t a l l e r , mož jako 
bogat, popolnem nezaviaen. Vpraša se le, če bode 
tudi v političnem ravnanji ohranil ono nezavisnost 
ter se kot izvoljeni poslanec pridružil desnici v dr ­
žavnem zboru, po katerej pot i bi j edino mogel ko­
ristit i mestu in propadajočej kupčiji. 

Sinoči smo imeli v čitalnici prvi ples in kon-
statovali, da je plesalcev bilo tr ikrat tol iko, kot 
krasnega spola. Vsaj naše krasotice ne bodejo tožile, 
da se nijso naplesale. 

Z D u n a j a meseca januvarja [Izv. dop.] O 
življenji slovenskih dunajskih vseučiliščnikov vam uže 
dolgo nij nihče poročal. Lehko b i se dalo sodit i , 
da „Slovenija" na Dunaji spi . To misl i t i bilo b i 
prav napačno. Slovenski dunajski vseučiliščniki se 
gibljemo. V n Sloveni jP ' dela se celo več, nego pride 
v javnost. Kedo bi pa tudi vse na velik zvon 
sprav l ja l ! 

Z novim letom zapustil nas j « vr l mož-azistent 
na tukajšnjej poljedelskej šoli — g. E r n s t K r a ­
m a r . Njegovo imenovanje za popotnega učitelja na 
Kranjskem pozdravili so vsi slovenski l isti z vese­
ljem ; cela Slovenska veseli se nad činom ministerstva 
za poljedelstvo. G . Kramar ju dalo se je za K r a n j ­
sko mnogo zanimljivih inštrukcij! Kako bi l j e g. 
Kramar na Dunaj ' marlj iv, ne bodem opisoval. V 
„Sloveniji" b i l j e vedno jeden najmarljivejših, naj-
značajnejših. G . Kramar pa je tud i mej ustanovi­
telji agronomičnega kluba v »Sloveniji", k i skrbno 
deluje za svoj pouk z lep im namenom, da bodo 
mogli jedenkrat korist i t i slovenskej domovini. Ve­
seli me, da morem o slovenskih agronomih na Du ­
naji vse lepo poročati. — Ko je g. K ramar 
jemal slovo, spremljali so ga mnogi udje „Slo-
venije" do kolodvora, nekater i še dalje. Zapel i smo 
mu na nemškej zemlji slovenske pesni na kolodvoru 
in mej vožnjo za ločitev. V milo našo domovino 
poslali smo ž njim najsrčnejše pozdrave! 

P r i porotuej obravnavi Vestenecka proti „Tr i-
b i i n i " bilo je mnogo slovenskih vseučiliščnikov nav-
zočnih. Žal, da se je pravda slabo končala. Mora-
lično pa je vender propal Vesteneck in zatoženčeva 
klop dva dnij nij bila tako gorka, kakor fotel, v 
katerem je sedel VeBteneck pri obravnavi ! 

V zadnjej seji „Slovenije" počastilo nas je 
mnogo gostov. Prišla s ta predsednik in odbornik 
novega hrvatskega društva „ Z v o n i m i r a u . Izmej 
slovenskih rojakov pozdravili smo gg. nadporočnika 
M i l a v ca , pomorskega oficirja D e j a k a in g. Š t e ­
f a n a L a p a j n e t a iz Ljubljane. V zabavnem delu 
b\\ je poslednji od vseh proklamiran za „stolorav-
natel ja". Pe le so se lepe peBni; poslušali smo 
gorke besede dobrih govornikov. Predsednik Zvo-
nimira govoril j e na srce „Slovenijiu, naj bode mi la 
mu posestrime na dalnjej tujej zemlji in sloga mej 
hrvatskimi in slovenskimi akademiki na Dunaji naj 
se krepi in k r e p i ! Globok utis pa je napravi l govor 
g. Lapajneta, k i je govori l s l a v . akademikom, naj 
se zopet zjedinijo. 

T ek riedka kom je prava sreča znana, 

Sav sviet, sav život — „Fata je morgana" ! — 

Izpred porotnega sodišča na Dunaji. 
Vesteneck proti „Tribttniu. 

(Dalje.) 

Po dr. Poklukar j i b i l je za pričo pokl ican de­
želni poslanec, beležnik in občinski odbornik v L i t i j i 



L u k a S v e t e c . Na vprašanje, je l i priči znano, da 
so v okrajnem glavarstvu večkrat pojedine, odgo ­
varja, da je sam večkrat v ide l luč in s i ce r v sobah, 
kjer je urad okrajnemu glavarstvu. Tud i šef postaje 
pripovedoval mu je večkrat, kako je v okrajnem 
glavarstvu popijal. Po celej Liti j i se je pripovedo­
valo, da pristaši Veateneckovi v uradnih sobah po ­
pivajo. D a je Vesteneck pri volitvah v smislu svoje 
stranke vplival, je tudi priči Svetcu znano. Na-
vel je veft slučajev, k i eklatantno dokazujejo, 
kako je Vesteneck kot okrajni glavar prestopljal 
zakone. Tako je na pr. Vesteneck v cestni odbor 
hotel izvoljen biti, da bi dobil več vpliva na občino. 
T a nakana se mu nij hotela izpolniti, zato maščeval 
se je nad litijskim županom, kjer je le mogel. T a 
imel je krčmo iz časa, ko je veljal še stari obrtni 
zakon. V e s t e n e c k p a m u j e g o s t i l n o z i a t i ­
r a l . Vlada je sicer to prepoved uničila, ali župan 
trpel je vender škodo vsled Vesteneckove samo­
voljnosti. 

Predsednik: Zakaj se je županu prepovedala 

krčma? 
Svetec: I z m r z e n j a o k r a j n e g a g l a v a r j a 

V e s t e n e c k a , k a j t i p r e p o v e d a l a s e j e žu ­
p a n u k r č m a k o j d r u g i d an p o v o l i t v i . V e -
B t e u e c k j e t u d i i z r a z i l s e , d a ž u p a n a ne 
b o d e p o z a b i l . Vesteneck je tudi radi tobožnje 
nesramne besede župana kaznil za 30 gld. Župan 
vložil je pritožbo; ker kaznjivega dejanja nij bilo, 
bila je Vesteneckova kazen uničena; a če bi dejanje 
res bilo kaznjivo, bilo j e uže zastarelo. Vesteneck 
pa v sovraštvu do župana Še nij nehal, kajti izdal 
je na uradnike okrožnico, v katerej j im je županovo 
krčmo prepovedal, rekoč: Ž u p a n j e v l a d i s o ­
v r a ž e n . Ker sta davkar in sodnijski pristav še 
hodila v krčmo, b i l J e p r v i p r i s i l n o p r e ­
s t a v l j e n In d r u g I v s l e d d e n u n c l j a c l j e 
V e s t e n e c k o v e v d i s c i p l i n a r n o p r e ­
i s k a v o d e j a n . Rekel je Vesteneck, da sodnijski 
pristav govori proti vladi. P r i s t a v b i l j e z a 
k a z e n p r e s t a v l j e n : n a j v i š j e s o d i š č e J e 
t o k a z e n u n i č i l o , k e r n i j n a š l o n o b e ­
n e g a I t a z n j l v e g a d e j a n j a . 

Predsednik: Kdo pa sestavlja zapisnike volil­

nih mož? 
Svetec: T e sestavlja župan. A Vesteneck re­

klamiral je v zapisnik take osobe, ki nijmajo pra­
vice priti vanj. Tako na pr. uradnike litijske želez­
niške postaje, akoravno ti ne spadajo pod Lit i jo ; 
tudi nekatere, ki so bili stoprv dva meseca v Litiji, 
akoravno postava veleva, da se mora celo leto da­
vek plačevati. Potrdilo reklamacije podprl je s tem, 
da je rekel, da so slednji lehko uže za leto naprej 
davek plačali. T o pa nij res. Poštar plačal je pre­
malo davka. D a bi postal volilec, velelo se mu j e : 
j a t i r a j v i š e . T o pa nij hotel, da bi ne plačeval 
več davka. Konečno dal se je pregovoriti in fatiral 
je više. Po volitvi pa se mu je zopet velelo: P r o s i 
z a z n i ž a n j e d a v k a . Nekemu volilcu je Vesteneck 
n a r a v n o s t o b l j u b i l d a r i l o . (Velika senzacija 
mej poslušalci.) Vse to sem Vestenecku v obraz 
očital. A on nij imel druzega odgovora nego: vse 
to je „trač". »Ka r se darila tiče, obljubil sem 
to kot privatna osoba," — bil je odgovor. 

Dr . Porzer : A l i ny Vesteneck v deželnem zboru 
sedanje ministerstvo prispodabljal č r n e m u o b ­
l a k u , k i g a b o d e v k r a t k e m r a z p i h n o l 
s v e ž v e t e r . 

Svetec: Da , to je govoril. 
Dr. Porzer : In ali se vam ne dozdeva, da je 

tak govor na uradnike cele okolice napravil utis zelo 
d e m o r a l i z u j o č ? 

Svetec: G o t o v o , k e r j i h j e i t a k m n o g o , 
k i s o s o v r a ž n i s e d a n j e m u z i s t e m u . 

Porotnik: Zakaj je bilo mnogo neizpolnenih 
volilnih listkov nazaj poslanih? Mar volilci ne znajo 
pi sa t i? 

Svetec: Delom!-. A volilcem s e j e večkrat pr i ­
govarjalo, naj le prazne nazaj pošljejo, k e r t i č e 
se s a m o u ž i t n i n s k e g a d a v k a , t o p a b o d e 
u ž e s l u g a s t o r i l . 

Svetec govoril je z malimi prestanki skoro 
dve uri . 

Predsednik velel je potem prečitati nekatere 
od dr. Koppa predlagane zapisnike. 

Dr. Porzer p a p r o t i t e m u o d l o č n o u g o ­
v a r j a . Vsi zapisniki sestavljeni so v p o l i t i č n e j 
p r e i s k a v i b r e z p r i s e g e , d a c e l o b r e z 
o p o m i n a , d a s e i m a r e s n i c a g o v o r i t i ; v 
n j i h so n a j v e č j a p r o t i s l o v j a , a „priče u , 
ki so to izpovedale, n i j s o b i l e k o n f r o n t i r a n e , 
z jedno besedo, to so spisi, ki k večjemu za to za­
dostujejo, da se ima pričeti disciplinarna preiskava, 
n i k d a r p a n e m o r e j o b i t i p o d l o g a so li­
n i j s k e o b s o d b e . Velik del spisov odpada uže 
radi tega, ker so dotične priče bile denes uže pre 
slišane. Izpovedbe, ki jih je zapisala policijska ob­
last, morejo samo v tem slučaji imeti veljavo, ako 
— koj po zapisanji — preiskovalni sodnik razsodi, 
da imajo potrebno obličnost (formaliteto). 

Dr. Kopp pa ugovarja, da se tiče tu poizve-
deb in preiskav, k i je je izvršil po nalogu držav­
nega namestništva vladni svetovalec, da so to važni 
javni spisi, ter da morajo o njih porotniki izvedeti. 
Prečitanje zapisnika o izpovedbi priče Hačina za­
hteva dr. Kopp zarad tega, da se v pravi 'svit po­
stavi resnicoljubnost te priče. 

S o d i š č e r a z s o d i , d a se i m a j o z a p i s ­
n i k i , p r o t i k a t e r i m j e u g o v a r j a l dr . P o r ­
z e r , p r e č i t a t i , i z i m š i o n e , k a t e r i h p r i č e 
b i l e so zaš l i š a n e . 

Na to izjavi dr. Porzer, da bode vsled te raz­
sodbe in da se ne postavi v nevarnost, da bi se le 
proti njegovemu klijentu smelo predavati neugodno, 
tudi sam predlagal prečitanje njegovemu klijentu 
ugodnih spisov, a z a v a r u j e s e o d l o č n o p r o t i 
p r a v i l n o s t i t a k o v e g a p r e č i t a v a n j a i n 
p r i d r ž u j e si p r i t o ž b o n i č e v o s t i . 

Predsednik pa si pridržuje razsodbo o preči -
tanji spisov, katere dr. Porzer namerava predlagati. 

Prične s e torej čitanje od dr. Koppa predla 
ganih spisov. 

( D a l j o p i- i h -

Domače stvari. 
— ( K m e t s k a p o s o j i l n i c a l j u b l j a n s k e 

o k o l i c e ) pričela je uže svoje delovanje in uraduje 
vsak vtorek od 9. do 12. ure dopoludne. Pisarna 
je na Marije Terezije cesti št. 3 v gosp. Smoletovej 
hiši. Uloge se obrestujejo po 4'/a % , a posojila 
dajo po 7°/ 0. T a obrestni stavek pa velja le za 
zdaj in se bode pozneje ravnal po prometu. 

— ( P o d o b o dr . J a n e z a B l e i w e i s a v i ­
t e z a T r s t en i š k e g a ) , po katerej bode izdal oljno-
barveni odtisek g. Peregrin Kajzel, slika naš umet­
nik g. profesor J . F r a n k e v Kranji. 

— ( D e l a v s k o i z o b r a ž e v a l n o d r u š t v o 
l j u b l j a n s k o ) imelo je pretočeni teden občni 
zbor, pri katerem se je tudi obravnavalo, ali na 
pravi društvo ples, kakor vsako leto v čitalničnej 
restavraciji. VeČina delavcev je bila zato, a neka­
teri gospodje, kateri sicer tako radi poudarjajo na­
rodnost, a to samo z jezikom, izjavili so se za ka ­
zino. A n a r o d n i d e l a v c i postavili so se na noge 
in priredijo plesni venček prihodnjo nedeljo v čital­
ničnej restavraciji, pri katerem bode svirala vojaška 
godba. Morebiti izraste iz tega še kaj koristnega, 
kar bi zamašilo nekaterim za vselej usta tudi pri 
delavcih, kakor se je uže zgodilo pri obrtnikih. 
Vederemo! 

— ( V p r o s t o r i h č i t a l n i č n e r e s t a v r a ­
c i j e ) priredijo narodni delavci plesni venček v ne­
deljo 29. januvarja. Pri venčeku svira vojaška godba. 
Vstopnina za osobo 40 kr., za obitelj 1 gld. Z a ­
četek ob 1/,8. ur i zvečer. Vstopnice se dobijo v 
trahki čitalnice in zvečer pri kasi. Gospe in gospo­
dične so prošene v navadnej obleki priti. Plesal se 
bode tudi ko t i Ij on. 

— ( V e l i k a t a t v i n a . ) V noči od 20 . na 
21 . t. m. pogrešil je v Logatci kondukter pri pošt­
nem vlaku p rej emuje pošto od sluge, kateri je pošto 
nosil mej poštnim uradom in kolodvorom, zavitek, 
v katerem je bilo 1300 gld. gotovine in hranilnične 

Iknjige, VBega vkupe 2839 g l d . Tatu še nijso zasle­
dili, a pošta se vsled tega dogodka sedaj na kolo­
dvor vozi. 

— ( K o r o ž e v a n j u . ) V Dalmacijo in Herce­

govino mobilizovanih je mnogo .slušateljev na dunaj­

sk ih visokih učiliščih, izmej Slovencev do zdaj re-

servni častniki U r b a n L e m e ž , J a k o b M u l e , 

pravnika, in V a l e n t i n O b l a k , agronom. 

— ( S l o v e n s k o l i t e r a r n o d r u š t v o n a 

D u n a j i ) ima v soboto dne 28. januvarja, začenši 

ob 8. uri zvečer, v Kaiserjevej gostilni „zur heiligen 

Dreifaltigkeit" (III., Ungargasse 27) svoj peti redni 

zbor z naslednjim dnevnim redom: 1. „Pes in mačka", 

humoreska g Danila Majarona. 2. K r i t i k a knjižice: 

„ Izbrane srbske narodne pesni z dodatkom iz „Smrti 

Smail-age Čengiča". Pr i redi l J . Pa j k a — bere g. A . 

Trstenjak. 3. Slučajnosti. Čestite ude in prijatelje 

društva vabi v to zborovanje prijazno odbor. 

— ( P o d p i r a l n a z a l o g a s l o v a n s k i h 

v s e u č i l i š č n i k o v v G r a d e i ) izdala je po tajniku 

g . J . Lendovšeku sestavljeno poročilo o dolovanji in 

stanji od leta 1872 do 1881, kateremu povzamemo, 

da sedanja glavnica iznaša 3300 gold. nom. vred. in 

48 gold. gotovine ter da se j e v tem času 150 pro 

silcem izplačalo 2350 gold. 70 kr. podpore. L e p 

uspeh in najboljši dokaz, kako vestno in skrbno je 

postopal odbor. Naj bi ta zaloga našla mnogo pod­

pornikov in dobrotnikov! 

— ( N o v i o d b o r K a n a l s k e č i t a l n i c e ) 

je tako le sestavljen: gospod dr. Andrej L is jak 

predsednik, August Herlot, Itozie, Miroslav Segala 

in Miha Zega odborniki. — Nadejati se je, da bode 

čitalnica bolj delavna in po dolgem času kako ve­

selico napravila. 

— ( N o v o o s n o v a n o b r a l n o d r u š t v o n a 

C o l u ) pr i Vipavi priredi dne 5. februvarja 1882. 
otvorjenje z veselico v Itovanovej kremi. Program 

bo : 1. govor. 2. tombola. 8. ples. K obilnej udele-

žitvi ulju dno vabi odbor, kater i je tako le sestavljen : 

g. župnik Janez Bevc je predsednik, Josip Rajec 

njega namestnik, Matej Zorko tajnik in M i h a Puc 

blagajnik. 

— ( J u b i l a n t o v a l i / h i t o m a s n i k o v ) 
šteje lavuntinska škofija 11. Nj ih imena so: Jože 

Sanein, star skoro 90 let, Anton Žuža (82 let), Pr i 
JUVanČiČ (80), Jan. Bohanec (82), Anton Šerf (84), 

Marko GHaser (7<i), Kr. GlODOČnik (77), Val. V ra z 

(74), Kr. Vraz f 77), F r . Druškovič (75); vsi skup šte­

jejo 874 let. Tem pridružijo so letos pree. gospodje: 

Jurij Matjašič (74), Anton (iabrič (78), M ih . Lapuh 

(77) in Vinc. Žižek (7ti). 

— ( D e l o s v . C i r i l a i n M e t o d a ) v s p o m i n 

5. j u l i j a 1 8 8 1 z o z i r o m na d e n a š n j e r a z ­

m e r e je naslov prav ličnej knjižici, katero je spisal 

in založil znani rodoljub J a r o m i r V o l k o v , a t iskal 

Franc Huala v Trstu. Ke r se v njej nahaja obširen 

pouk in zanimljivo gradivo o teh dveh blagovestnikih, 

ker je pisana jako navdušeno, priporočamo jo občin­

stvu prav toplo, dajo kupuje in razširja, kajti ta knjiga 

je, kakor se je uže v našem listu poudarjalo, p r i ­

pravna dovolj, da naš narod začne s pravnim razu­

mom, tedaj tudi s pravo vnetostjo spoznavati in ča­
stiti .-v. C ' r i la in Metoda kot narodna svetnika. Po ­

sebno b i pa bilo koristno, da to knjižico dobi v roke 

naša mladina, nada bodočnosti. 

Telegrami »Slovenskemu Narodu". 
D u n a j 2 5 . januvar ja . „Wiener Z e i t u n g " 

javlja, da se skličejo delegacije v 28 . dan t. m . 
Oficijelnih poročil o boj ih nij došlo nič n i od 
generalne komande v Sara jevu n i od fml. J o -
vanoviča. 

P a r i z 25 . januvar ja . Iz P o r t V e n d r e s a 
se poroča, da je v tovarn i za dinamitne p a -
trone pr ipet i la se eksp loz i j a ; 16 ljudij j e une -
srečenih, ogenj se je k m a l u omej i l ; izvršile so 
se naredbe, da se zopet ne prigodi k a k a 
eksplozija. 

P e š t a . Spodnja zbornica j e sk len i l a z 
2 3 4 glasovi proti 161 glasovom preiti v spec i -
ja lno debato o butgetu. 

P e t r o g r a d . V procesu za rad i napada n a 
Cerev ina bil je napadovaleč Sankovsky obsojen 
v smrt na vis l icah, M e l n i k o v v dvajsetletno delo 
v rudokopih. Slednja obsodba se je potrdi la , p r v a 
se spremeni la v nedoločen čas dela v rudokop ih . 



Razne vesti. 
* ( Ž i v b a r o m e t e r . ) Nekov urairovljen stot­

nik poslal je pred kratkim mnogim listom inserat 
naslednje vsebine: „Na ievej roki ranjen in na 
desnej nogi s trdovratnim trganjem, priporočam se 
vsakej družini, pri katerej se smem nadejati dobre 
postrežbe, — kot zanesljiv barometer. a 

* ( E l e k t r i č n a r a z s v e t l j a v a . ) Kakor pi­
šejo angleški listi, namerava družba sueškega pre-
rova istega v njega celej razširjavi z električnimi 
svetilnicami razsvetliti, da bo potem tudi po noči 
živahen promet. 

* ( Š e s t o r i c e . ) V Florenci j i na otoku San 
Francisco rodila j e mati Los Angeles Couutny še­
stem otrok ženskega spola ter so vsi živi in zdravi. 

* ( T e ž a k mož . ) V Romil ly sur Seine na 
Francoskem umrl j e te dni gostilničar, ki je bil baje 
najdebelejši, kajti tehtal je 210 k i l . Akoravno še le 
43 let star, pouzročil je pri svojem pogrebu vsa-
keršne ovire. Cerkvena vrata so bila preozka in ko 
so ga v rakev položili, utrgala se je vrv valed teže 

* ( S t a t i s t i k a d u n a j s k i h r o k o d e l c e v . ) 
N a Dunaji se peča 62.300 ljudij z rokodelstvom; od 
teh j ih je 22 % samostojnih, 78 °/0 j ih pa pri delu 
pomaga. — Od samostojnih rokodelcev jih je naj­
več, namreč 29 °/0, čevljarjev, 21 6 °/„ je krojačev, 
15*5 °/„ mizarjev, 11 °/0 rezljarjev, 7 4 °/0 ključav­
ničarjev; 10 °/0 se j ih peča z izdelovanjem galante­
rijskega b laga; ostalih 5 °/0 pripada še klobučarjem, 
steklarjem, kleparjem, tkalcem in pekom. Od po-
magačev j i h dela največ, namreč 33 n/0, v tovarnah; 
12°/ 0 j i h dela pri čevljarjih, po 8%, pri krojačih 
in ključavničarjih, 10 5 "/o Vri rezljarj i h ; 6 °/n pri 
mizarj ih; ostali °/„ se v malem številu dele na druga 
rokodelstva. — Učencev imajo se ve da največ čev 
ljarji, potem pa precej jednako krojači in mizar;i . 

* ( S t a t i s t i k a i z s e l j e n c e v . ) V Bremnu 
se je ukrcalo lani 122.797 ljudij, torej še za tret­
jino več, kot sicer v druzih letih največ; leta 1880. 
namreč se j ih je izselilo 80.330, 1872. leta 80.418, 
druga leta pa še menj. Od teh 122.707 j ih pripada 
80°/o Nemškej. — V Hamburgu sr j ih je ukrcalo 
122.012, izmej katerih j ih je šlo dve petini indi-
rektno čez angleške luke. — Y nemških lukah se 
j e torej lani vsega skupaj ukrcalo 244.809 ljudij. 

t i s i i i i n * u r e d n i š t v a . G . P r o s t . K r e t a no v. 
Prejeli in prido na vrsto še tekoči teden. — Gospodu do­
pisi iku iz G o r i c e . Vaša ponudba nain jo j ako |>o goda. 
Prosimo. — C4. pisatelju članka: K d o j e k r i v ? : Izvolite 
malo potrpeti. 

1 mrli so v MJiiblJani: 
22. januvarja: Tomaž Kramer, čevljarski pomočnik, 

'25 let, Krakovske ulice št. 5, za j e t k o . 
23. januvarja: Jože Zalar, hišnega posestnika sin, 30 

let, Ilovica 8t. 8, za oslabenjem možganov. — Franja 
Petrič, fabriškega delavca žena, 53 let, Krakovski nasip št. 
10, za jetiko. — Neža Juvan, delavčeva žena, 41 let, D u ­
najska cesta St. 19, za vnetico vratu. — N. N. nepoznani 
mož, delavskega stanu, blizo 24 let, bi l je iz Ljubljanice na 
Rakovej jelši — potegnen. 

V deželnej bolnic i : 
19. januvarja: Janez Muzga, dninar, 43 let. — Fer­

dinand Krištof, dninar, 43 let, za eksundatom. 
20. januvarja: A n a Golob, gostija, 45 let, za maraz-

raom. — Matija Črne, gostač, 51 let, za vodenico. — V a ­
lentin Tovstovršnik, delavec, 32 let, za trebušno vodenico. 

24. januvarja: Mnrijana Prijatelj, gostija, 70 let, za 
vnetico reberne mrene. — Samuel Dipolt, učitelj, 22 let. 

Meteorologično poročilo. 
( P r c g l e t l čeas p r e t o č e n i t e d e n . ) 

B a r o m e t e r : Stanje barometrovo je bilo ves teden 
zelo visoko in Bploh za 17 57 mm višje, kot srednje stanje 
vsega leta; znašalo je namreč 752*87 mm in j e bilo vsak 
dan nadnorinalno. Z ozirom na povprečno številko vsega 
tedna, j e bilo stanje v ponedeljek, vtorek in sredo nadnor-
malno, v četrtek, petek, loboto in nedeljo pa podnorinalno. 
Najvišje srednje stanje, za 5-13 mm nad nomialom, jo imel 
barometer v ponedeljek; najnižjo, za 3*14 mm pod norma-
lom, v soboto; največji razloček v srednjem stanji znaša 
torej 8'27 mm, v primeri s pretečenim tednom šejedenkrat 
menj. Najvišje v celem tednu sploh, tako visoko, kot uže 
80 let ne, namreč 758-75 mm visoko, je stal barometer v 
ponedeljek zjutraj; najnižje, 74905 mm visoko, v soboto 
opoludne; razloček mej mak sitno m in minimom znaša torej 
9-70 mm. Največji razloček mej stanjem jednega dne, za 
1-40 mm, je imela sreda; najmanjši, za 0'52 mm, petek. 

T e r m o m e t e r : Srednja temperatura vsega tedna je 
znašala — 1*1, to je za 1° C nad normalom. Temperatura 
je bila samo v ponedeljek in vtorek podnormalna, V B O druge 
dni pa nadnormalna. Najvišjo srednjo temperaturo, -f- 1*9° C 
ali za 3*9° C nad normalom, je imela nedelja; najnižjo, 
— 4*5° C ali za 2'2° C pod normalom, pa ponede jek; naj­
večji razloček v srednjej temperaturi znašal je torej 6-4° C. 
Najvišja temperatura celega tedna sploh, -|- 4° C, jo bila v 
Bredo opoludne; najnižja, — 8*4° C , v ponedeljek in vtorek 
zjutraj; največji razloček znaša torej 12*4° C . Temperatura 
je bila v 47°/0 pozitivna, v 47°/0 negativna in v 6u/0 je stala 
na ničli. Največji razloček v temperaturi jednega dne, za 
9-6° C, j e imel vtorek; najmanjši, za 18° C, nedelja. 

V e t r o v i zadnjega tedna so bili sploh nekoliko sla-
botnejši, kot vetrovi predzadnjega tedna; severni in vzhodni 
vetrovi so prevladovali nad južnimi in zahodnimi. Z naj­
večjimi, namreč s po 2 4 % uta bi la zastopana „vzhod u iu 

,sever", z 19°/0 Jugozahod " , s 14°/0 ^burja", z 9 p/ 0 „brez­
vetrij e u

f s po 5% slednjič „gorenjec" in „zahodV 
V r e m e je bilo vsled zelo Tisočega stanja barome-

trovega zelo stanovitno in suho; dežja in snega ves teden 
nij palo ni«. Nebo je bilo vsled tega večkrat, v U6-60..<„, jasno, 
kot, v 33-3°/,,, oblačno. 
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XXI. izkaz o darilih za Jurčičev spomenik. 
D o zdaj je bilo nabranega . . . 1776 g.d. 12 kr. 

in jedna srečka ljubljanskega merita. 
Temu so dodali do konca meseca 

decembra 1881« 
UradaŠka Fran v Zagrebu 
Klolutar Albert „ „ 
Kuralt Fran „ -, 
Lopasic Hade .. „ 
Slintner Dragan „ „ 
Strniša Fran , _ 
(}. Y. A 
Mlakar L u k a v Sent V idu pri Zatičini 
Podboj Janez „ „ „ „ w 

Kljun Ivan „ „ „ „ „ 
Korban Josip „ „ „ „ 
Kek Marija iz Vrha pri Zatičini 
L. M. v Tr rbnem 
Dr. Mravljak v Ljutomeru 
Šlamberger » » 
Gomilšek Jos. „ „ 
Šrol 
S imonu ' „ „ 
Jurkovič , „ 
Kukovec „ „ 
Sršen „ 
Vavpotič „ „ 
Kovačic „ „ 
Marin „ „ 
Kry l 
Horvat „ „ 
Postražnik a „ 
Kranj c „ „ 
Mišja „ „ 
Gomilšak Fr . „ „ 
Topolnik „ „ 
Karba „ „ 
Sijanec „ „ 
Strniša , „ 
Kocbek „ „ 
IvančiČ „ „ 
R»jip n n 
Gospodičina E k l „ „ 

n D«V „ „ 
„ Leitgeb „ „ 
n Kralj „ „ 

Skupaj 
ih jedna srečka ljubljanskega posojila. 

1 
2 
5 
1 
1 
1 
1 

2 ¡¡ — 
2 n -
1 . -
1 , -
3 • — 
3 n -
3 „ -
2 , -
1 n — 
1 n -
1 , -
1 * — 
1 » — 
i » — 

- n 40 
- n &P 
- , 50 

- i 50 
- , 50 
- „ 40 
- i 5 0 
- „ 40 
- » 40 
- , 40 
- „ 40 
- „ 50 
- , 50 
- , 50 
1 » -

- „ 50 
- » *o 
- ,. 40 

1«20 gld. 91 kr. 

T r ž n e c e n e v I j i i S » l j a n i 
dné 25. januvarja 1.1. 

Pšenica, hektoliter . . 
Rež, „ . . 
Ječmen „ . . 
Oves, „ . . 
Ajda, , . . 
Proso, , . . 
Koruza, „ . . 
Leča » . . 
Grah n . . 
Fižol „ . . 
Krompir, 100 kilogramov 
Maslo, ki logram. 
Mast, » 
Speh frišen „ 

„ povojen, „ 
Surovo maslo, „ 
Jajca, jeden 
Mleko, liter 
Goveje meso, kilogram 
Telečje 
Svinjsko „ „ 
Koštrunovo „ „ 
Kokoš 
Golob 
Seno, 100 kilogramov . . 
Slama, „ n . , 
Drva trda, 4 kv. metre . 

, mehka, „ , , . 

gld. k r . 

9 26 
6 18 
4 87 
3 41 
4 87 
5 1 
6 — 8 — 8 — 8 50 
2 68 

— 98 — 82 — 68 

— 76 

— 80 

— 2«/3 

— 8 

— 56 

— 52 

— 48 

— 30 

— 45 

— 18 
2 68 
1 96 
7 — 
4 ! 50 

dne 25. januvarja. 
(Izvirno telcgrafično poročilo.) 

Enotni državni dolg v bankovcih . . . 73 gld. 
Enotni državni dolg v srebru . • . . 74 -
Zlata renta 91 , 
1860 državno posojilo 129 . 
Akcije narodne banke 810 .. 
Kreditne akcije 276 „ 
Srebro — „ 
London 119 „ 
Napol 9 „ 
C. kr. cekini 5 , 
Državne marke 58 , 

05 
40 
40 
75 

75 
54 
63«/, 
65 

kr 

posestnica hiše, grunta in trgovine z mešanim blagom, i tiče 
SO do 4 » l e t starega, za trgovino sposobnega m o l a z 
dobrim priporočilom v zakon. — Tud i je pri volji trgovin­
sko blago p r o d a t i in štacuno v n a j e m pripusti*i. — 
Resne ponudbe H f..tog'afijo sprejme pod naslovom B . X . 
administracija ^Slovenskega Naroda 1 4. (47—1) 

Hiša v Dolenjem Logatci, 
sredi vasi, blizu železnične postaje, imajoča 9 sob, 2 kuhinji, 
8 kleti, mesnico, veliki zidan hlev, šupo, pripravno za go­
stilno, mesarijo, za trgovce z lesom itd., dajo se o s v . Jurji 
za jeden ali več let po nizkej ceni v n a j e m . — Natan­
čneje pove gospod 

• J . 16 r u M 

(46—1) v Dolenjem Logatci. 

Dr. Sprangerjeve 

kapljice za želodec, 
priporočane od zdravniških avtoritet, 

pomagajo takoj, če ima človek krč v želodci, migreno, feber». 
ščipanje po trebuhu, zaslinjenje, slabosti, če ga glava boli, 
če ima krč v pr ih, mastno zgago. Telo se hitro sčisti. V 
bramorjih razpusti bolezensko tvarino, odvajajoč črve in 
kislino. Davici in tifusu vzamejo vso zlobnosi, in vročino, 
če se zavživajo po '/i žličke vsako uro, ter varujejo nalez« 
ljivosti. Človeku diši zopet jed, če je imel bel jezik. Naj se 
poskusi z majhenira ter se prepriča, kako hitro pomaga to 
zdravilu, katero prodaja lekarnar g. J . ftvoboda v Ljub­
ljani, & flacón 30 in 50 kr. av. velj. (247—64) 

Loteristka (pisarica) 
išče so v loterijo na deželi. Ona mora biti uže dobro vajena 
tega poBla. Pismene ponudbe sprejema upravništvo „Slov. 
Naroda". (35—3) 

G o s t i l n a 
se daje na 3 ali 5 let v najem za 300 gld., v P l a n i n i na 
Štajerskem. Hiša ima 8 sob za goste, 1 dvorano, 1 jedi lno 
sobo, 1 klet za vino, 1 klet za zelenjad, hlev za konje, vrt 
in kegljišče. Ponudbe naj se pošiljajo v F r a n M u l l e r j e v 
a u o n e e a . b m r e a u v L j u b l j a n i . (32—3) 

" V s a k d l a n 
t ) 

p r i 

T . 
l i i n g a r j e v a u l i o a . ( 5 - 4 ) 

Zdravniško mesto 
v trgu Š m a r l j t pri J e l š a h na sedeži sodnijskega 
okroga z letno plačo 200 gld. za zdravila ubogih tega 
okrožja. 

Posebni dohodki se na vprašanje naznanijo. 
Pros i l c i za to mesto naj blagovolijo svoje pro­

šnje do 13. f e b r u v a r j a t . 1. pri podpisanem 
okrajnem zastopu vložiti. (40—2) 

Okrajni zastop v Šmariji pri Jelšah, 
dne 15. januvarja 1882. 

Ter 

D . II. P . N o . 1 4 H 0 . — K . K . C f t r . *JJrit>irrf iumi N o . 9 1 6 1 . 
b.-m m e n r n I r i i m I n j r b r r 4»i'.ifirf)l br irai »rt fn !8or/|flflIirt}. 
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t e t n u i f k e l t n n n tircltegen lutirbr, ift t i r r M t i A t f l f t e 
p a t n t t i r 11 l i a t i i r ap »a ra t ru t t t c l f t |B it ct) b r u d t r ( a r t c. 
D i - r | f l b r l i r f r r t auf troamem OTffic o l i n r 'B r f f f f in f a f l 
u t i V t S A n i nt t r t attAafaf, n I d rinili a r f r . t i r f ( t f i r o a r t,t 
(aurii brnite) u n t i e r a a n R 1 i r f i o S&iAge, »o>-irt»c oud ) 
f i m r i u im gaiuen WBr|qia|h)fvciti zottti . »9era ( in.> 
(t i on a , -n , . - u ; . i i n. X,>r . . ' J tunni l i l i t td^r iKtrr " !(i{it 
a U r I M - . M V I ^ ; l o n i v i n u n t i ' a l t : , 'p t f toc , »Jluto*. 
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gcunitifit m i t C r i o i i M i u l i i u n f t c. j t aH l u n b fec i . 

J H f l B i e t i b r r s i . »bolim. StmUnr X Dnmmann. 

(732—6) 

T u j c i : 
23. januvarja: 

Pri S i o n a : Sanzin iz T r ­
sta. — Lorenz iz Celovca. — 
Dr. Valenta iz Maribora. 

Pri I t a l i j i > Kafranka z 
Dunaja. — GrUnhut iz Press-
burga. — Jesenko iz Buda-
pešte. 

Pri » I V N I r i j s l i i i n c e ­
s a r j i : Srh ulit T \z Krope. 

Comptoirist, 
samostojen delavec, ki bi časi tudi poslovno potoval, Če možno tudi nekoliko 
vednosti j o papirji, se takoj sprejme. Znati mora brezpogojno jeden slovansk 
jezik. Natančneje se izvč pri gospodu A . K e s c h i c u v Ljubljani. (42—2) 

Izdatelj in odgovorni urednik Makso A r m i č . Lastnina in tisk »Narodne tiskarne". 


